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SeatStrap je pribor koji se postavlja ispod stražnjice pacijenta kao pomoć tijekom prvog dijela podizanja. Odgovara pacijentima 
kojima je potrebna pomoć da podignu stražnjicu tijekom podizanja. Na ovaj se način sprječava klizanja prsluka za podupiranje 
prema gore što može izazvati neželjen pritisak ispod ruku.
Sabina SeatStrap namijenjen je za uporabu samo s dizalicama za premještanje iz sjedećeg u stojeći položaj Liko Sabina™. SeatStrap uvijek 
se upotrebljava zajedno s prslucima za podupiranje Liko. Nadalje, dizalica mora biti upotpunjena šipkom Sabina SeatStrap SlingBar.
Prateće plastično ojačanje olakšava primjenu pribora SeatStrap. Plastično ojačanja umeće se u džep od tkanine na dnu pribora 
SeatStrap i olakšava primjenu pribora SeatStrap ispod stražnjice pacijenta.

U ovom se dokumentu, osoba koja se podiže naziva pacijentom, a osoba koja pomaže naziva se njegovateljem.

VAŽNO!
Podizanje i premještanje pacijenta uvijek podrazumijeva određen stupanj opasnosti. Prije uporabe pročitajte upute za 
uporabu dizalice za pacijenta i pribora za podizanje. Važno je potpuno razumijevanje sadržaja uputa za uporabu. Opremu smije 
upotrebljavati samo obučeno osoblje. Provjerite je li oprema za podizanje prikladna za dizalicu koja se upotrebljava. Budite 
pažljivi i oprezni tijekom uporabe. Kao njegovatelj odgovorni ste za sigurnost pacijenta u svakom trenutku. Morate biti svjesni 
u kojoj je mjeri pacijent sposoban sudjelovati u podizanju. Ako vam nešto nije jasno, obratite se proizvođaču ili dobavljaču. 
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Ovi se simboli mogu pronaći u ovom dokumentu i/ili na proizvodu.

Opis simbola

Simbol Opis

 Upozorenje; ova situacija zahtijeva dodatnu pažnju i pozornost.

Pročitajte upute za uporabu prije uporabe

Oznaka CE 

Zakonski proizvođač

Datum proizvodnje

Identifikator proizvoda

Serijski broj

Medicinski proizvod

Nemojte kemijski čistiti

Nemojte glačati

Sušenje u sušilici

Ne sušite u sušilici za rublje

Pranje
Simbol se uvijek navodi u kombinaciji s preporučenom temperaturom iskazanom u °C i °F.

Ne sadrži lateks

Periodički pregled

Nemojte izbjeljivati

Sušenje vješanjem u sjeni

Facing Out Smjer prema gore i simbol na vanjskoj površini proizvoda.

Facing Out Simbol na vanjskoj površini proizvoda.

(01)  0100887761997127
(11)  GGMMDD
(21)  012345678910

GS1 podatkovna matrica barkodova koja može sadržavati sljedeće podatke.
(01) Globalni broj trgovačke jedinice
(11) Datum proizvodnje
(21) Serijski broj
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 Prije podizanja uzmite u obzir sljedeće točke:
•  Odgovorna osoba u vašoj organizaciji treba u svakom pojedinačnom slučaju odlučiti je li potreban jedan njegovatelj  

ili više njih.
•  Planirajte podizanje tako da ga možete obaviti što sigurnije i jednostavnije.
•   Iako su šipke za nosiljku Liko opremljene hvatačima, potrebno je primjenjivati poseban oprez. Prije nego što podignete 

pacijenta s ležeće površine, ali nakon što ste potpuno raširili trake, provjerite jesu li trake pravilno spojene na kuke šipke  
za nosiljku.

•  Nikada ne ostavljajte pacijenta samog za vrijeme radnje podizanja.
•  Provjerite jesu li kotači na kolicima, krevetu, nosilima na kotačima itd. zakočeni za vrijeme podizanja/premještanja.
•  Uvijek radite na ergonomski način. Iskoristite sposobnost pacijenta da aktivno sudjeluje u radnjama.

Sigurnosne upute

Pregledajte nosiljku prije svake uporabe. Pregledajte sljedeće stavke u pogledu trošenja i oštećenja:
•  tkanina
•  trake
•  šavovi
•  petlje

 Ne upotrebljavajte oštećeni pribor za podizanje.  
Ako nešto nije jasno, obratite se proizvođaču ili dobavljaču.

  Medicinski proizvod klase I

Izmjene proizvoda
Proizvodi Liko podliježu stalnom razvoju i stoga pridržavamo pravo na izmjene proizvoda bez prethodne obavijesti. Obratite se 
predstavniku tvrtke Hill-Rom za savjet i informacije o nadogradnjama proizvoda.

Design and Quality by Liko in Sweden

Liko ima certificiranu kvalitetu u skladu s normom ISO 9001 i istovrijednom normom za industriju medicinskih proizvoda ISO 13485.  
Liko je također certificiran u skladu s ekološkom normom ISO 14001.

Napomena za korisnike i/ili pacijente unutar EU-a
Svaki ozbiljan incident koji se dogodi, a vezan je uz uređaj, treba prijaviti proizvođaču i nadležnom tijelu države članice u kojoj 
korisnik i/ili pacijent imaju nastan.

Njega i održavanje

Upute za pranje: Pogledajte etiketu proizvoda SeatStrap i dodatak „Njega i održavanje Liko nosiljki“
Uklonite plastično ojačanje prije pranja (pogledajte stranicu 4). Plastično ojačanje treba očistiti sredstvom za dezinfekciju.

Periodički pregled
Proizvod treba pregledati najmanje svakih šest mjeseci. Češći pregledi mogu biti potrebni ako se proizvod upotrebljava ili pere 
češće nego što je to uobičajeno. Ako vas zanimaju protokoli, obratite se svojem predstavniku tvrtke Hill-Rom.

Očekivani životni vijek
Proizvod ima očekivani životni vijek od 1 do 5 godina. Očekivani životni vijek temelji se na 10 uporaba dnevno i pranju jedanput 
tjedno u skladu s uputama za pranje. Hill-Rom preporučuje da proizvod upotrebljavate samo tijekom njegovog životnog vijeka.
 
Upute za recikliranje
Proizvod SeatStrap treba odložiti kao zapaljivi otpad.
Hill-Rom izrađuje procjene i daje smjernice svojim korisnicima o sigurnom rukovanju i odlaganju njegovih proizvoda radi 
sprječavanja ozljeda, uključujući, između ostalog, o sljedećem: posjekotine, kožni ubodi, ogrebotine, nužno čišćenje i dezinfekcija 
medicinskog proizvoda nakon uporabe i prije odlaganja. Kupci se trebaju pridržavati svih saveznih, državnih, regionalnih i/ili 
lokalnih zakona i propisa koji se tiču sigurnog odlaganja medicinskih proizvoda i pribora. 
U slučaju dvojbi, korisnik uređaja prvo se mora obratiti tehničkoj podršci tvrtke Hill-Rom radi dobivanja uputa o protokolima za 
sigurno odlaganje.
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Liko AB 
Nedre vägen 100
975 92 Luleå, Švedska
+46 (0)920 474700
LIKO AB is a subsidiary of Hill-Rom Holdings Inc.

Pregled proizvoda Liko™ Sabina™ SeatStrap

Spustite SeatStrap što je moguće niže ispod stražnjice. 
Savjet: Plastično ojačanje olakšava primjenu.

Postavite prsluk za podupiranje. Priđite dizalici za 
premještanje iz sjedećeg u stojeći položaj Sabina. Petlje trake 
s prsluka spojite na šipku za nosiljku. Daljnje upute pogledajte 
u uputama za uporabu za prsluk i dizalicu koje upotrebljavate.
Rastegnite trake na proizvodu SeatStrap i spojite 
odgovarajuće petlje trake na šipku SeatStrap SlingBar.

Primjena

Započnite podizanje. SeatStrap 
pomaže tijekom prvog dijela 
podizanja.

U podignutom položaju SeatStrap 
ostaje bez tereta i može se jednostavno 
gurnuti u stranu, primjerice radi lakšeg 
odlaska na toalet.

Tijekom spuštanja pacijent se lakše 
postavlja u odgovarajući položaj 
u kolicima ako se ne upotrebljava 
SeatStrap.

Vraćanje u sjedeći položajPodizanje

Naziv Br. artikla Materijal Duljina (dio od tkanine) Maks. opterećenje
Sabina SeatStrap 3591115 Poliester, plastikom obložena tkanina 50 cm 200 kg

Plastično ojačanje
S priborom SeatStrap isporučuje se plastično ojačanje (polietilen) koje je namijenjeno  
za olakšavanje primjene. 

Kombinacije
Sabina SeatStrap namijenjen je za uporabu samo s dizalicom za premještanje iz sjedećeg u stojeći položaj Liko Sabina™ i šipkom 
Sabina SeatStrap SlingBar.
Kombinacije pribora/proizvoda koje nije preporučio Liko mogu dovesti do opasnosti za sigurnost pacijenta.

www.hillrom.com


